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HER AKŞAM 
BİR. HİKÂYE 


zırladıktan sonra gözü aynaya ilişti. 


YOLDA. 


düğü yoktu. Mebrure onün karşısın- 


Bavullarını, şapka kutularını iş dü rahatından başka birşey düşün- 


Kendi kendine «yalnız seyahat etmek 
mecburiyetinde olan bir kadın bu de- 
rece güzel olmamalıdır,» dedi ve gü- 
lümsedi, 

İstasyona geldiği zaman derin bir 
hayrete düştü, Hani trenler fevkal- 
âde kalabalık oluyordu?,. Nerede?.. 
Belki de onun gideceği yer pek Ziya- 
de sapa olduğu için treni bu kadar 
tenha idi, 

Olur şey değil, Koca kompartıman- 
da yapayalnızdı. Lâkin trenin kalk- 
masına pek âz kala içeriye €şyasile 
beraber bir erkek yolcu bindi. Bu iri 
yarı, pehlivan yapılı genç bir adam- 
dı. Adetâ bir insan azmanı, bir King- 
kong!;. Ayakta durduğu zaman başı 
kompartımanın tavanına değmek ü- 
zere idi. Gövdesinin genişilği kapıya ' 
yakındı, Saçlarını dibinden ustura ile 
kestirmişti, Uzun müddet güneş al- 
tında kalanlara mahsus parlak vişne 
çürüğü renginde bir derisi vardı. En- 
sesi, henüz kundakta bulunan tom- 
bul çocuklarınki gibi katmer katmer 
ve çizgi çizgi idi. Mebrure onun boy- 
nunu bir vapur bacası kadar kalın 
gördü, 

Yanmış kocaman ellerinin 
tünde güneşten renkleri 
kıllar göze çarpıyordu. 
"Genç adam tek başına kota kom- 
partımanı dev vücudu ile doldurmuş 
gibi idi, 

Mebrüre ona büyük bir korku için- 
de bakıyordu. Uzun bir seyahati bu 
Kingkong .ile nasil geçirebilecekti?.. 
Aklına romanlarda, hikâyelerde oku- 
duğu şeyler, bir kompartımanda yal- 
nız bir erkekle seyahat eden genç ka- 
dılnarın nelere uğradıkları geldi, Ür- 
perdi, 

“İlk fırsatta yer değiştirmeğe' karar 
verdi. Şimdi birdenbire kalksa belki 
dev adamın dikkatini çekerdi. Ihti- 
mal korkuyor tesirini uyandırırdı. 
Bunun için biraz beklemeği münasip 
gördü, p 

“ “İnsan azmanı karşısındâki kana- 
peye yerleşti. Kılığı kıyafeti yerinde 
bir adamdı. Mebrüre dikkat edince 
onun gayetle genç olduğunu da far- 
ketti, Pek iri bünyesi ve ustura İle 
kazınmış - kafası onu yaşından çok 
fazla gösteriyordu, 

'Tren hareket etti. Kingkong o ka- 
dar kendi halinde idi ki Mebtüreye 
yavaş yavaş bir emniyet geimeğe 
başlamıştı. Artik kompartıman de- 
giştirmeği düşünmüyordu. Adam — 
tuhaf değil mi? — hattâ onun sura- 
tına bile bakmıyordu, 

Mebrüre de buna bayağı şaşmış- 
tı. Sokakta kendisini göz bebekleri i- 
le yiyen öteki bir çok €rkekleri dü- 
şündü. Bazıları onu birkerecik daha 
görmek için yolunu bile değiştirirler- 
di, Kendisine daima kompiman ya- 
pan bir erkeğin ona: i 

— Sokağa çıktığınız zaman - bize 
emsalsiz bir göz ziyafeti. çekiyorsu- 
nuz... demişti, 

. Mebrure bu derede güzel olduğunu 
hiliyordu..En uslu, en iyi düşünceli 
erkekler bile ona hiç değilse estetik 
düşüncelerle gözlerini kaldırmaktan 
kendilerini alamazlardı. 

Fakat işte bu adam bu mıknatıs 
gibi gözleri kendisine çeken güzelliğe 
aldırış bile etmiyordu. Bir spor güze- 
tesi açmış okuyordu. 

Lâkin birdenbire Mebrure duraladı. 
Kingkong hayret edilecek derecede 


üs- 
kızılleşmış 


kocaman ayaklarındaki < iskarpin- 
feri çıkardı. Kanapeye 
uzandı, Şimdi yalnız çorap- 


larla kalan ayaklarını 
aşıp kapayor, onları hep birden ileri- 
ye geriye buküyordu. Bu sırada Meb- 
rure ile göz göze geldiler, Delikanlı 
izahat vermeğe mecbur oldu: 

— Affedersiinz, Kunduralarım Si- 
kıyor da!.. 

Mebrure: 


da düşüncelere dalmıştı, Bir erkek 


İ Tarihten sahifeler 


(Baştarafı 5 inci sayfada) 


— Bu kabahati eden yeniçeriler 
büyüklerin kapılarında durup «nefa- 
yis yeyen ecnebi saplamalardır. (1) 
Hâşâ, bunlar 


13 Nisan 1944 


İ Rapyo || Parti komisyonunun 
basın raporu 


ANKARA RADYOSU 
Bugünkü program 
12.30-Program, 12.33-Şarkılar, 12.45 


odalarda durmazlar | âjâans haberleri, 13,00 Müzik (pl), 


güzel bir kadının örlünde böyle, hen Etmeydanı — yani İstanbuldan top- 18,03 Dans orkestrası, 18.30 Konuşma, 


de pek temiz olmıyan çorapların için-! lanmış — devşirmelerdir! Zabitler on- | 18-45 Dans orkestrası, 


de ayaklarını garip garip hareketlerle 
oynatır mı?,, Kendi kendine «Insa- 
nın bacaklarını cendereye soksalar 
yine bunu yapmaz» diye düşündü. 
'Kingkong tamamile yattığı için us- 
tura ile kazınmış çıplak kafası üs- 
tünde sinekler cırıt oynuyorlardı. 

Genç adam biraz evvel okuduğu 
spor gazetesini bir külâh gibi kıvıra- 
rak başma koydu. Bu suretle öyle ko- 
mik, öyle ibiş bir hale geldi ki Mebru- 
re gülmemek için kendisini zor 2âp- 
tediyordu, Başka bir erkek değil sivri- 
sineklerin iğnesine karşı, başına sün- 
güler saplansa buna tahammül eder, 
şu rezaleti yapmazdı. Kanape iri bo- 
yuna kısa geldiği için Kingkong 
ayaklarını havaya kaldırarak, kom- 
pâartımanın, koridora bakan pencere- 
sine dayamıştı. - Dışarıdan geçenler, 
pencerede — ikide bir Karagöz gibi 
oynıyan — bu iki salapurya ayağa 
hayretle bakıyorlardı. Genç kızlar gü- 
lümsüyorlardı, Lâkin Mebrure onun 
bu haline yavaş yavaş adam akıllı 
kızmağa başlıyordu. 

Genç adam birdenbire doğruldu, 
Mebrureye. bakıp gülümsiyerek: 

— Nafile bu külâh da para etmedi, 
Arasından giriyorlar! , diyerek bir 
küçük çantayı açtı. Bunun içinden 
santıraşlı, yuvarlak, yani eski usulde 
dikilmiş, bir pazen takke çıkardı, Ka- 
fasına giydi. 

— Bu hayvanların şerrinden ancak 
böyle kurtulmak kabildir!.. diye gü- 
lümsedi. 

Ondan sonra sırtını Mebrureye 
döndü. Biraz sonra muntazam nota- 
larla horlayarak uyuyor, zaman 2zâ- 
man makara çeken ötücü kuşlar gibi 
bumu ile acaip ve uzun sesler çıkarı- 
yordu, 

Mebrure derin bir hayrete düsmüş- 
tü, Şu trene binerken neler düşün- 
memişti. Yalnız seyahat eden genç ve 
güzel bir kadın!!,. Adeta bir roman 
mevzuu!,. Bir kompart'manda genç 
bir adamla yapayalnız!. Heyecanlı 
bir filim!!. ; 

Şu geldiği dakikadan beri yüzüns 
bakmıyan, ayakları kundurasız, arka- 
sını çevirerek horlaya horlaya uyu- 
yan adam onu en derin hayrete dü- 
şürmüştü. Kendi kendine «Güzel bir 
kadının karşısında takke giymek!. 
Yalnız bu affedilemiyecek birşey... 
Onun hiç yüzüne bakmamak... Sırtını 
dönmek,., Kunduralarını çıkarmak!.. 
Aman Yorabbi!.» diyordu. 

Bütün bunları onun güzelliğine 
karşı âdeta hakaret addediyordu. 
Şimdi bu gibi seyahatlerde kendisini 
beğendirmek için bir takım aşirı ha- 


ları görmezler bile! 
Dediler. Diğer 
paşa: 

— Yeniçerilerin yağma 


yüz yük akçe (irsaliye) idi, diyerek) Zevki, 21.45 Senfoni orkestrası, 


taraftan İbrahim; Folklor saati, 


19.00 Ajans 
haberleri, 19,20 Fasıl, 19.45 Halkevleri 
20.15 Radyo Gazetesi, 
20,45 Türküler, 21.00 Konuşma, 21.10 


ettikleri Müzik, 2130 Konuşma Geçmişte Türk 


22.30 


yeniçerileri miri malını yağma et-| Konuşma, 22.35 Ajans haberleri, 


miş olmakla 
çeri ağaları: 


itham ediyordu, Yeni- 


Yarın sabahki program 
7.30 Program, 7.32 Vücudumuzu ça- 


— Miri malı evinde ne duruyordu?| uştıralım, 7.40 Ajans haberleri, 7.555 
Var idiyse İstanbula gelince hemen| Müik (pl.), 


babıhümayuna indirmesi gerekli! 
Cevabını verdiler, Bu nokta pek 

kurcalanmadı, Sultan Murat İbrahim 

paşayı Yeni hisara hapsettirdi. 
Sultan Murat 


Safiye konseri 


Türk musikisinin değerli sanatkârı 


bu hâdiseden epey| Safiye Ay'a mevsimin son konserini 


telâşa düşmüştü. Sadrâzam Sinan| yarın akşam saat 21 de Çemberiitaş 
paşanın hasımları buna meydan ver-| sinemasında verecektir. 


diği için padişah nezdinde aleyhin- 


Bu konserde kendisine halkımızin 


de bulunuyorlardı. O da bu ilkaattan| çok sevdiği sanatkâr tamburi İzzed- 


-ithamlardan -tazallüm ediyordu. Sul-|din Ökte ile kemani Nubar Tekyay 


tan Murat bir hattı hümayununda| ve kanuni Ahmet Yatman ile güzide 
(nesne demezler) diye bu telkinleri bir saz heyeti refakat edecektir, Çok 


inkârdan sonra (hemen 
naks olmasın, Bayram namazına 
derken veya gelirken nâşâyeste bir 


tedarikte' itina edilmiş olan konser programi 
gi-|bes kısma ayrılmıştır. 


Birine! kısım klâsiklere, ikinci kı- 


vaz, eylemesinler. Unatça tedarik olu-! sım İzzeddin Ökte konserine, üçüncü 
na; Şöyle, ki çağrışıp edepsizlik eder-| kısım şarkılara, dördüncü kısım saz 


ler,o vakit zarar görüfsün.) 


eserlerine ve beşinci kısım türkülere 


Tehdidinde bulundu, Bunun üzerine| tahsis edilmiştir. 


Sınan paşa da: (Kul tayfası sel su- 
yudur. Karşı durmak câiz 
Önünce akıp gitmeli, Biz de böyle 
hareket ettik) itizarile cevap vererek 


Kıymetli sanatkâra muvaffakıyet- 


olmaz.!'ler dileriz. 


k Heybeliada Sanatoryumu başta- 


yalnız İbrahim paşaya münhasır kal-| bipliğinden: Sanatoryuma kadar ge- 


ması kâr sayılmak 


lâzım geldiğini| lerek kıymetli konserlerile hastaları- 


padişaha anlatmak istedi! Aynı 24-| mıza neşe veren genç caz sinatkâr- 
manda yeniçeri ağasını da yanınalları caz Ali ve arkadaşlarına açık te- 


davet ederek: 

— Bayram günü bir çağrışma olur- 
sa, bilmiş ol, ne ben kalırım, ne sen 
kalırsın! Aklını başına topla! 

Diye sıkı tembihlerde bulundu. Ağa 
da: 

— Başımı şart ederim! 

Teminatını verdi. 


şekkürlerimizi sunarız, 


Üsküdar asliye hukuk 
hâkimliğinden: 
944/408 
Hazinenin “Erenköy Caddebostanı 
asfaltta 9 No. lu hanede Şemsi Altay 


İbrahim paşanın konağı basılmaz-! ve Erenköyünde Caddebostan Kars 


dan bir, iki gün €vvel 
bazı 


şikâyetçileri! saylavı 
seyitlerle birlikte Ayasofya ca-| Anadolu Sigorta şirketinde muhasebe 


Hüsrev Sami evinde mukim 


misine - giderek halk içinde kıbleye memuru Hüsrev Sami oğlu İlhan 
karşı el kaldırmış ve alenen Allaha) Kızıldoğan namlarına açtığı 618 lira 


yalvararak: 


87 kuruş yüzde dokuz faiz ve ücreti 


— Kazaskerlere vardık, - Vezirlere,| vekâletle birlikte tahsili hakkındaki 


padişaha girdik. 


Hiç hakkımızıldâvenin icra kılınmakta olan duruş- 


hak etmediler. İşte senin önüne gel-| ması sırasında yukarıda adresleriniz 
dik, Onlar bir hatunun hatırını - s€*| yazılı bulunan mahallere gönderilen 
nin rizân üzerine takdim eylediler.| gerek dâva arzuhalleri ve gerek da- 


Ahvalimizi sen bilirsin! 

Diye feryatlarda bulunmuşlardı. 

Müverrih Selânikli Mustafa efen- 
di Divane Ibrahim paşanın uğradığı 
âkıbetini sulehadan, ülemadan, se- 
yitlerden bazılarının Büyük ve Küçük 
Ayasofyalarda «esmâi kahriyyeye 
meşgul olup nâlişte» bulunmalarına 


reketlerde bulunan Dönjuanların s0-| atfediyor, Hattâ bunlar İbrahim pa- 
guklukları bile bu adamın — Mebru-| şa adamlarına: 


renin tâbiri ile. — kaba alâkasızlığın- 
dan daha sempatikti. Hiç'kimse onun 
güzelliğini bu kadar hiçe saymamıştı, 
Demek erkeklerin böyleleri de vardı, 
Tuhaftır, trene binerken kendi ha- 
linde insanlarla seyahat etmek için 
içinden dualar ediyordu. Halbuki 
şimdi şu kendi kendine, sırtını dönüp 
mışıl mışıl uyuyan adamın, kocaman 
kocaman kulaklarını kökünden çeke- 
tek derecede ona sinirleniyordu, 


(Bir yıldız) 
"UNNUNUAUANUNEUUENUUDANEEEUANUNUUU. 


X Kadıköy Halkevinden: 13/4/ 
944 perşembe günü saat 18,30 da 


âdeta |Dr. Müfide Kâzım Küley tarafından 


«Hastalık ve yaş» mevzulu bir kon- 


parmaklarını |ferans verilecektir. Herkes gelebilir. 


X& Eminönü Halkevinden: 13/4/ 
944 perşembe günü saat 18,15 te 
Edebiyat fakültesi profesörlerinden 
Mr. Steven Runciman tarafından 
«Ortaçağ güzel sanatları; hakkında 
projeksiyonlu bir konferans verile. 


— Rica ederim... Rahatınıza bakı-İcektir. Giriş serbestir, 


nız,.. deği, 

Kadının bunu söylemesine lüzum | 
da yoktu, Zira erkek bir kompartı- 
manda genç ve güzel bir kadınla 
yalnız değilmiş de, tamamile tek ba- 
şına imiş gibi hereket ediyordu. Za- 


GÜZELLEŞEN 


Yazan; Anne » Marie Selinko 


Mükemmel olmuşum! Bu hemşi- 


re, Meseleyi biliyordur. İyileşip, iyi- İbir hastabakıcı bulunacak! 


leşmediğim, benim üzerime © vazife 
değil, bu onun vazifesi, 

Hâfıza, yavaş yavaş canlanıyor- 
du. Ameliyat edilmiştim. Sahi... 

Sonra, yeniden sislere boğuldum. 
Hareketsiz kaldım. Zavallı beynim, 
bitmez tükenmez paraları saymakta 
devam etti, Zaman zaman, inilde- 
diğimi işitiyordum. 

Etrafımdakiler, alçak sesle konu- 
şuyordu. Kâbuslarım dağıldı, gözle. 
rimi açtım. i 

Birçok beyazlıklar! Tavan beyaz, 
duvarlar beyaz, masa beyaz, porse- 
lenden büyük bir küvet... Müthiş 
bir gayret sarfederek, gözlerimin 
kapanmasına mâni oldum. Daima 


Tefrika No. 89 


T Gömlekiş 
BİRİNCİ Sanay SAMALANA | 


- 


“ÇIRKIN KIZ 


Tercüme eden: (Vâ . Nü) 


Mademki karnımı yardılar, tabii 
Garip 


şey! Hiçbir yerim ağrımıyor. Vücu- 
dumun üzerinde elimi, ihtiyatla gez. 


dirdim. Hah, hah, işte buldum: Bir H 


pansman! Başımı doğrultmayı tec- 
rübe ettim, genzime müthiş bir eter 
kokusu geldi, Midem bulandı. Kor- 
kudan konuştum: 

— Hemşirel... 

Hemşire, hızla kapıyı kapadı, Ya- 
tağıma doğru koştu. 

İnledim. 


— Galiba... Galiba kusacağım. 


Acaba sözlerim, dudağımın © eşi- 
ğinden dışarı çıkıyor muydu? Fa- 
kat hemşire tecrübeli olduğu için, 


daha ben konuşmadan meseleyi an- 


ladı. Hemen porselen küveti kaldır- 


aynı fısıltılar! Hemşireyi görmek için |dı ve başımı tuttu. 


başımı, azıcık çevirdim. Kapı tara- 
fında, ayakta duruyordu. Kapı ara. 
lanmış, kadın, koridorda duran bi- 
rile alçak sesle konuşuyordu, 


mek ruha ferah veriyordu. 


— Üzetinizden fenalık, hemen 


şimdi geçecek, . dedi. 


Sesi, tatlıydı. Konuştuğunu diu'e- 


— Allahın gazabı pek çabuk yeti- 
şip ânı vahitte muzmahil olmadığınız 
yetmez mi? Şükredin, ki bununla 
det'olmuş ola! 


vetiyeler de tebliğ memuru tarafın- 
dan böyle bir kimse yoktur meşru- 
hatile iâde edilmekte ve te€bliğat im- 
kânı hasıl olunamamaktadır Bu ker- 
re hazine vekilinin talebi üzerine yu- 
karda bahsi geçen dâva arzuhali 
münderecatının ilânen tebliği talep 
edilmiş ve bu husus için karar veril- 
mişti.r Binaenaleyh bermucibi karar 
hakkınızda arzuhal suretinin ilânen 
tebliğine karar verilmiş ve duruşma 
4/5/944 perşembe günü .saat 10,10 a 
talik edilmiş olduğundan mezkür gün 
bizzat veya tarafınzdan bir vekil 
göndererek mahkemede İspatı vücut 


Demişler. Fakat Alaha edilen bu| etmeniz için tebliğ makamına kaim 


süzişli duaların tesiri bu defa pek olmak üzere ilân olunur. 


«4190» 


hafif geçmiş ve Canfeda kadının ri-| ssuuusususuuuusasasuuuusasuzuzusazuzuuu 


caları ise makbul olmuş olacak, ki 
Üçüncü Murat birkaç gün sonra ha- 
rem kâhyasının bu âziz kardeşini 
hapisten çıkarttı, Canfeda kadın 
efendisinin  iznile kardeşini yanıma 
çağırdı, birçok tesellide bulundu. Di- 
vane paşa, Sinan paşa köşkünde huzu- 
ra dahi kabul olundu! Padişahın hâ- 
kipayine yüzler sürerek hil'at giydi; 
istimaletler gördü, Sıvas beylerbeyi- 
liğine tâyin edildi, 

Kendisi gibi aslen Ermeni olup İs- 
lâmiyeti kabul etmiş Malatyalılar- 
dan birçoklarile birlikte Sıvasa gitti. 

Paşa Istanbulda geçirdiği bâdire- 
den sonra dahi meslek ve meşrebini 
hiç değiştirmedi. Sıvasta ve mülha- 


defa Diyarbekire musallat edildi! 

Artık herkes: (Bu zalimin zulmünu 
def'e mecal yok! Bu mutlaka Allahın 
bir hikmetinin zuhuruna sebep ola- 
caktır!) diye kendine teselli arama- 
ğa başladı! 

Ibrahim paşa bu defa Diyarbekir- 
de çok zaman tutulamadı. Gene İs- 
tanbula - getirildi. Malları - tekrar 
— bu defa miriye — zaptedildi. 

Kız kardeşi tarafından bile himaye 
edilebilecek hali kalmadığı cihetle 
ellerine kelepçe, boynuna zincir, ayak- 
larma bukağı vuruldu, Tekrar Yeni 
hisara hapse atıldı. Ramazan gelin- 
ce istidası üzerine Yedikuleye naklo- 


katında zulmünu, sefahetini bir kat lundu, Dokuz ay kadar burada kaldı. 


daha arttırdı. Devlet kanunalrı onun 
hazarında kendi karâküşi emirlerin- 
den ibaretti! 


Üçüncü Sultan Mehmedin cülüsun- 
da babasının bütün kadınlarile bir- 
likte Eski saraya nakledilen Canfe- 
da kadının artık nüfuzu tamamile 


Her taraftan o kadar şikâyet yağ-| kırılmıştı, Cülüstan bir hafta sonra 


dı, ki nihayet H, 1002 muharremin- 
de deli herif Sıvastan da kaldırılmak 
lâzım geldi. Kaldırıldı amma ikinci 


kaçık kardeşi Yedikulede idam edildi! 
Süleyman Kâni İrtem 


(Dünkü nüshadan devam) 

3 — Ceza'kanununda: 

a) Neşir suretile vaki hakaret suç- 
larında cezanın en aşağı haddinin in- 
dirilmesi; 

Neşir suretile vaki olan. hakaret 
suçlarında cezanın en aşağı hadleri 
hakaretin nev'ine göre 6 ay ve bir se- 
neden başladığı için hâkimlerin söv- 
me fiilini hafif buldukları hallerde 
suçluları mahküm etmektense beraet 
ettirmeyi tercih ettikleri görülmekte 
ve bu sebepten bir çok haysiyet ve 
şerefe tecavüz suçları cezasız kalmak- 
tadır. Bu suretle bir kısım hakaret 
suçlarının cezasız kalmalarına mey- 
dan vermemek için cezaların asgari 
hadlerinin - indirilmesi 
muzca muvafık görülmektedir, 

b) Ahlâk ve vatandaş haysiyetine 


tecavüz eden kitap ve dergilerden ka-, 
suçlulara bırakıl-! onları fikirce ve ruhca derbeder ve 


zanılan paraların 
maması: 

Halkn âr ve haya duygularını in- 
citen ve müstehcen sayılan kitaplarla 
bir vatandaşın veya bir vatandaş 
zümresinin namusuna, şeref ve hay- 
siyetine tecavüz teşkil eden kitap ve 


komisyonu- | 


ğna ve toplattırılacağına dair bir 
nizamnamenin çıkarılmasını da em- 
retmektedir, Kontrolun ve yasaklama 
için düzgün şekilde cereyanının temi- 
ni için nizamnamenin biran evvel 
çıkarılması lâzımdır. 

6 — Devlet memurlarının rejimin 
esaslarına ve milli birliğe aykırı neş- 
riyatta bulunmalarının önlenmesi: 

Millete bağlılık duygularını. zayıfla- 
tacak, Kemalist dünya görüşüne v9 
rejime karşı inanı sarsacak surette 
yazılar neşreden bir kısım dergilerde 
bu türlü yazıların altında muhtelif 
derecedeki okullarda vazifesi bulu- 
nan bazı öğretmenlerin imzaları gö- 
rülmektedir. 

Bu halin, bu türlü öğretmenler 
elinde yetişen millet evlâdı hattâ bü- 
tün yüksek tahsil gencliği üzerinde 
derin, kötü tesirler yapacağından 


sapık bir hale getireceğinden şüphe 
edilemez, 

Gençliği bu türlü tesirlerden kur- 
tarmak için tedbir almak Maarif Ve- 
kilimizle teşkilâtı içinde okullar bu- 
lunan ve öğretmenler çalıştırılan di- 


mecmualar âmme hukuku dâvalarına| ger Vekillerimize düşen birinci plân- 
mevzu teşkil etmekte ve suçun subu-| da bir vazifedir, Bu Vekillerimiz inkı- 


tu halinde failler cezalandırılmakta- 
dır, Ancak bu failler 
para kazanmak hırsı 
karışılığını teşkil eden 
alanlar çıkabiliyor. 


arasında fazla 
ile suçlarının 


lâpçı bir neslin idarecileri ve rejimin 
dayandığı esaslara inanmış insanlar 
sıfatile Türk gençliğini yetiştiren ter- 


cezaları göze biye €den hocalara bu sıfatlarının bir 
Meşru olmıyan! icap ve zarureti olarak ne türlü yazı- 


kazançlarını da bu gibilerin yanına | ları yayınla yayamıyacaklarını İşaret 


bırakmamak bir adalet 
kadar bir suç saikinin ortadan kalk- 


masına yardım edecektir. Bu sebeple | öğretmenlere 
veya pda yabancı bir ideolojiyi 


müstehcen mahiyet taşıyan 
haysiyet ve şerefe karşı tecavüzü -ih- 


icabı olduğu 


elmiye haklı ve salâhiyetlidirler, İl- 
gili Vekiller emirleri altında çalışan 
yayınlıyacakları yazı- 
yabancı 
bir rejimi övmemelerini, Türk gençli- 


tiva eden bir eser neşrettiğinden do- Gini bizim dünya görüşümüzden ve 


layı mahküm olanlardan, hapis ceza- 
ları arttırılmakla beraber neşrettikle- 
ri eserlerden elde ettikleri kazancın 
iki misline kadar para cezası alına- 
bilmesine dair mevzuatımız arasına 
hükümler koymak muvafık olur, 

4 — Gençleri muzır neşriyattan ko- 
ruma kanunu: 

Çocuklarımızı ve gençlerimizi, ara- 
larında sinema şeritleri de bulunmak 
üzere her türlü yayın . vasıtalarının 
tesirlerinden uzak bulundurma ve on- 
lar için fikirce ve ahlâkça iyi geliş- 
melerine yardım edecek kitaplar, der- 
giler, filimler meydana getirmek hü- 
kümetin ehemmiyetle üzerinde dura- 
cağı mevzulardır. 

Bu maksatla . Maarif oVekilliğinin 
tetkiklere girişmesi yerinde olur. Bu 
tetkikler sırasında 255 sayılı gençleri 
muzır -neşriyattan - korumak kanunu 
ile de meşgul olmalıdır, Bu kanun 16 
seneden fazla bir zaman evvel çıka- 
rılmıştır. Günün şartlarına ve ihti- 
yaçlarına cevap vermemektedir. Bu 
kanunun hükümleri de değiştirilmeli 
ve tamamlanmalıdır. 

5 — Zararlı piyeslerin kontrolu için 
nizamname: 

Tiyatro piyesleri basın ve yayın 
umum müdürlüğünce tetkik edilmek- 
te ve tetkik neticesine göre bunların 
oldukları gibi veya tâdil olunarak 
temsillerine izin verilmekte, yahut 
da temsilleri yasaklanmaktadır. 

4475 sayılı basın ve yayın umum 
müdürlüğü teşkilât, vazife ve memur- 
ları hakkındaki kanun lâyihasının 
35 inci maddesi basın ve yayın umum 
müdürlüğünün bu türlü muameleler- 
de bulunması için kanuni bir mesnet 
teşkil etmekte ise de bu madde kon- 
trolun nasıl yapılacağına ve umuma 
arzı muvafık görülmiyen yayın ve tel- 


kin vasıtalarının nasıl menolunaca- 
“ASMA SAAA DA SAONASASAANADA, 


rejimimizden soğutmamalarını, millet 
fertlerine ve zümrelerine birbirlerile 
anlaşmazlık, birbirlerine karşı garaz 
ve kin duyguları telkin etmemelerini. 
meslek arkadaşlarını kötülememeleri- 
ni emretmelidirler. Tabii olarak bu 
hüküm diğer bütün devlet memurle- 
rına da şamildir. Zıt hakaret edenle- 
re karşı da hükümetçe, verilen &emir- 
leri dinlemiyenler hakkında tatbik 
edilmek üzere müessir derecede ka- 
nuni müeyyideye - ihtiyaç vardır. Bu 
müeyyidenin esası o gibilerin vazife- 
lerinde o kalmamaları . olmalıdır, Bu 
egasın yüksek grup heyetince de tas- 
vibi halinde yo'unca hareket edilme- 
sinin hükümetten istenmesi uygun 
ulur 
(Arkası var) 


İstanbul asliye üçüncü 
ihukuk hâkimliğinden: 
Beyoğlu Tepebaşı Meşrutiyet cad- 
desi 167 No. da mukim Temel Cüce 
tarafından Beyoğlu Hamalbaşı Kur- 
delâ sokak Yeni Dünya apartman 4 
No; lu dairesinde mukim iken hali 
hazır ikametgâhı meçhul olduğu te- 
ayyün eden -Suphi Cüce . aleyhine 
mahkemenin 944/59 No, lu dosyasile 
açılan boşanma dâvasına ait arzu- 
halin “hukuk usulü mahkemeleri ka- 
nununun"141 142 43 üncü maddeleri 
mucibirce davetiye ile birlikte ilânen 
tebliğine karar verilerek arzuhal ve 
davetiye divanhaneye talik edilmiş 
olduğundan mumaileyhin Svphiye 
Cücenin mezkür arzuhale 10 gün 
zarimda cevap vermesi ve duruşma 
için tayin edilen 18/5/944 saat 15 de 
mahkemede hazır bulunması veya bir 
vekil göndermesi lüzumu tebliğ ma- 
kamina kaim olmak üzere ilân olu- 


Sayın Telefon Abonelerine: 
İstanbul telefon başmüdürlüğünden: 


Abonman mukavelenamelerinin tecdidine devam 


Vaki davetimize rağmen bir kısım 


melerini tecdidettirmedikkeri o görülmüştür. Mukavele tecdidi için 


nur. «4164» 
MA ENASTAM DAS OAAMASA ADANA MA SANASSARAYANIAAN PETİT 
edilmektedir. 
abonelerin müracaatla mukavelkeanas 


ilân 


tarihinden itibaren iki aylık bir müddet verilmiştir. Aynı zamanda vefat 


eden abonelerin varislerine intikal muamelesinin yaptırılması için 


kıza 


iki aylık bir müddet verilmiş bulunmaktadır. Bu müddet içinde abon- 
man dairemize tapu veya kira mukavelesi ile müracaat edilmesi ve va- 
rislerin ayrıca ölümü ve veraseti t.p k eden vesikalarile gelip muame- 


lelerini yaptırmalarını rica ederim. 


mış! Ancak böyle ferahlıyabilirim. 


geçti. 

Yürekler acısı bir sesl: 

— Yapamıyorum, - dedim. 

Hastabakıcı, tası masanın üzerine 
sürdü. Başımı itina ile birçok yastı- 
ğın arasına yerleştirdi. 
Dimağımda yeni bir fikir belirdi: 
emşireye bir başka sual daha $or- 
mak istiyordum. Fakat öyle hurde. 
haştım ki, tek kelime söyliyemiyor- 
dum, Konuşmak istediğimi anladı, 
üzerime doğru eğildi; ve dedi ki: 


biliyor musu-(lâmba yandı. Odaya, maskelenmiş, 
Doğruldum. muhalefet etti. 


güzel bir ziya saçtı. 


— Sanırım, öğleden sonra beşelDaha doğrusu doğrulmak istedim. 
Lâkin, sert bir acı, beni yerimde çi-İdamaksızın yatmanız lâzım. Ondan 


Amma, işte benim de mahut arzum idoğru. Fakat uyumalısınız. ç 
Bu yeni düşüncemin unsurlarını, İviledi. Pansımanımın 
toplıyana kadarlacı. 


kafamın içinde 
epeyce bir zaman geçti, 
. — Saat kaç, hemşire? 

— Uç. 
— Sabaha karşı üç mü, öğleden 
sonra üç mü? 

— Öğleden sonra üç... 
uyuyun, diyorum size, 


Fakat 


altında 


Hastabakıcı, yanıma gelmişti: 
— Bay Tom'u mu çağırayım? 
Koridorda sigara içmeğe çıkmıştı. 
Başımı salladım: 
© — Saat kaç? 


(4197) 


Şüphesiz ki, bütün bunlar prog-| — Hemşire! Viyanıdan trenin'den beyaz bir şekil hareket etti. Birlipek geceliğimi giymek istiyorum, 
ram dahilinde şeyler olacak. Ma-ine zaman geleceğini 
dem küvet orada evvelden hazırlan. (nuz? 


Kadın, bu teklifime kati şekilde 


— Yarına kadar, sırt üstü, kımıl 


bir İsonra da, mavi geceliğinizi giydiri- 


riz. - dedi. 
Israr ettim: 
— Hayır, bugün lâzım. 
Tafsilât veremiyecek kadar 
kindim. 
Derken, mahut eter kokusu gene 


bit- 


— Neredeyse beş olacak... Uyu-İburnuma geldi; başım döndü. Ken- 


malısınız, 


dimi koyuverdim. Neredeyse beş 


Gene dimağım gevşedi, artık bir| Hayır, hayır! Artık uyumak za.|buçuk olacak. Gömleğimi giy... 
şey hatırlamaz oldum. Ancak, birlmanı değil. Neredeyse beş olacak- 


seferinde gözlerimi araladım; 


vermek isterim. Hep burada, yanı Juslu akıllı oturuyordu. 


nızda oturuyordu, Şimdi yemeğe git- 
ti, Birazdan gene gelecek. 

Ya, ya! Fısıltıyı buymuş demek! 
Tom gitmiş! 


Gözlerimi kapadım. |geçti. 


«— Tommy!» diye seslenmek s- 
tedim. 


Fakat, seslenemedim. 


Hemşire benim, ne sual söracağımı| Birdenbire sıçradım. Oda, alaca 


kavrıyamamıştı, 


karanlığa boğulmuştu. 


Epey bir zaman kendime hâkim epey zamandır uyuyordum. Saat 


olamadım. Derken, soracağım suali beş olmuştu, daha fazla 


birdenbire hatırlayıverdim: 

— Hemşire! 

İyiliğimi istiyen bir ifade ile ba. 
na doğru eğildi. 


her halde, 
— Hemşire! . diye seslendim. 


kar-|mış. Kış mevsiminde trenler bazen 
— Bay Tom'a dair size haber /$ımda Tom'u gördüm. Başucumda gecikir. Amma, 


nihayet (gelirler. 


Trenler ne kadar gecikseler, muhak- |elvermiyordu. 


kak gelirler, 


« — Hemşire, lütfen biraz saçımı 


Gene içim |târar misınız? - diye yalvardım. 


Kadın, yüzüme hayretle baktı: 


Kapı vuruluyor! 

Kalbim, duracak gibi çarptı. Doğ- 
rulmak istiyordum; amma takatim 
Gözlerim, ; ansızın 
yaşla doldu, 

— Giriniz! 

Trenin nihayet geleceğini biliyor. 
dum. Kudretim yettiği kadar tekrar 


— Saçlarınız böyle de pek güzel haykırdım: . 


Şüphesiz, |kizım. 


— Kuzum, valizimi arayın! İçin. 


olmuştu İde bir mavi ipek gecelik olacak.İçj 


- diye ısrar ettim. 


Bu kadar sözü söylemek, beni 


Bu sefer, sesimi gayet belirli bir|epeyce yormuştu. 


şekilde işittim, Odanın bir köşesin- 


— Rica ederim, hemşirel Mavi 


— Giriniz! 
Kapı ardına kadar açıldı: 
au, yanıma kadar geldi. 


İki erkek, yatağımın yanında ke- 
nuşuyorlardı, 
(Arkası var) 


